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ning af laroverket dga rum till samskola. Flickorna komma sélunda
att atnjuta samma fordelar af laroverket som gossarne. Fasta kvinliga
larare skola pa bestimda villkor antagas, flickornas gymnastik ocli
handarbeten skola séarskildt tillgodoses, hvilka fordelar ej upptagas i
de foregédende forslagen. Undervisningen skall meddelas efter real-
liniens laroplan, da det i de forra forslagen berodde af kommunerna,
om de onskade real- eller latinlinie. Denna reallinie kan 4fven i nigon
man modifieras efter kommunens &nskningar, livilket bér underlatta
ett anordnande af en praktisk samskoleplan.

I de smd kommunerna borde genom dessa laroverks upprattande
tvenne 6nskningsmal kunna uppfyllas: undervisningen blefve dar fem-
klassig, sd att atminstone alla de gossar, som ginge ut i det praktiska
lifvet, kunde dar fa sin utbildning, ocli pd samma gang bereddes till-
falle for flickorna till en hogre undervisning — och allt detta for
8,000 kr.

Ehuru de betydande ekonomiska fordelarne af denna anordning
i mangas 6gon torde vara det starkaste skalet for dess antagande,
kunna vi dock ej underlata att mot densamma rikta en anmarkning.
Forslaget kunde erbjudit ekonomiska férdelar och anda ej krankt ratt-
visan.

Enligt regeringens forslag uppréttas samskolorna till ej ringa
del pa lararinnornas bekostnad® det kan ej fornekas, och detta ar,
enligt var uppfattning, forslagets achilleshil. Flickornas undervisning
i de mindre kommunerna far ej kosta staten ndgot utéfver de 8,000
kronorna, och dd denna summa ar otillracklig, maste staten se sig om
efter nagon extra besparing. Den finnes att tillgd genom att utbyta
dyra lararkrafter mot billigare. Det ar dessutom sd val bestalldt vid
detta utbyte, att man ej blott gor en besparing, utan darjamte far
just det man behofver, kvinliga lararekrafter, utan hvilka en samskola
ar en orimlighet. Efterfrdgan och tillgdng bruka séllan std i detta
forhallande till hvarandr%.‘

Det kan visserligen invandas, att nér staten endast lamnar ringa
bidrag till flickornas undervisning i de stérre kommunerna, vore det
orimligt, om staten skulle for denna sak i de sm& kommunerna vid-
kannas en utgift 6fver de sagda 8,000. De sma kommunernas flickor
blifva anda priviligierade genom en billigare undervisning och genom
atnjutande af andra gosskolans fordelar. Detta ar sannt. Men da
kunde de sm& kommunerna, om de onskade samskola, hafva lamnat
ett storre bidrag, sd att larare och lararinnor erhalla samma lonefor-



maner. Samskolor blefvo &nda for dem en ekonomisk fordel mot att
underhélla sérskilda flickskolor.

Den motivering, pa livilken lararnes och lararinnornas olika lone-
villkor stédes, lamnar ock tillfalle till anmarkningar.

Forst lamnas lararinnorna nagra forméaner. Deras tjanstgorings-
skyldighet »hor icke 6fverstiga 24 timmar i veckan jamte det arbete
i hemmet, som rattandet af larjungarnas skriftliga arbeten medfér»,
och »pensionsaldern synes icke bora sattas hogre an 55 ar, da hogst
fa lararinnor efter uppndendet af denna alder 4ga den styrka samt
den sinnets spanstighet och energi, som erfordras for en framgangs-
rik undervisning, sarskildt i en skola, dar tjanstgoringen ar s an-
strangande, som den maste blifva vid dessa samskolors.

Huruvida veckans tjanstgoringsskyldighet for lararinnan verkli-
gen blir mindre &n lararens 30 timmar, som kunna minskas i och for
skrifningars rattande, lamna vi osagdt. Skall anstéllningen af en
lararinna verkligen &stadkomma en &syftad besparing, lar hon antag-
ligen f& anvandas s& mycket som mojligen ske kan enligt ofvanstaende
ordalag.

'Erfarenheten visar ej, att f. n. lararinnorna arbeta mindre &n
lararne. De flesta torde vara ense om, att finnes det nagon skilnad
i arbete och omtanke mellan en klassforestdndarinna i en af vara
flickskolor och en Kklassforestdndare vid ett gosslaroverk, sd ar det
den forra, som béar den tyngsta bordan.

En reelare fordel vore ju, att lararinnan blefve pensionerad tio
ar tidigare an lararen. Om denna fordel for henne sjalf uppvager
olagenheten, att hon far 1,200 kr. i pension, d& lararen i stitlet vid
65 ars alder far sin I6n oafkortad, ar tvifvelaktigt. Dessutom ager
verkligen en kvinna, som &r 6fver 50 &r, mindre »spanstighet» och
»energi» d4n en man vid samma alder? Det ar i alla handelser gj
den vanliga uppfattningen af den aldre kvinnans skaplynne. Yi tro,
att omedvetet har vid den ofvannamnda uppfattningen 6fverflyttats
nagra forestallningar, de dar ej hora hit! (

Att pensionsdldern for lararinnor satts lagt kan likval anses
sdsom en fordel for skolan, och fordelen skulle blifva an stdrre, om
den sénktes afven for lararne. De energiske och spanstige herrar
larare, som kommit ofver 60-talet, dro latt réknade, och vid 60 ar
skulle onekligen for bada konen en lamplig gemensam aldersgrans
kunna séttas.

Dessa &t lararinnorna erbjudna fordelar motvaga emellertid ej
den mindre afléningen, och darfére anféras ytterligare tva skal, hvar-
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fore 1&mneslérarinnornas afléning kan och hor sattas vida lagre &n
lararnes»: 1) »deras bildningskurs &r mindre kostsam, — —» da af-
gdngsexamen fran hogre lararinneseminariet jamte ndgon profarstjanst-
goring lampligen synes bdra medféra behérighet till ifrdgavarande
amneslararinnebefattningar» ; 2) »och lararen ma blifva i tillfalle att
bilda familj, hvilket icke galler med afseende & %arinnax.

Det sista argumentet &r gammalt och vant och berér ekonomiska
och sociala sporsmal, pd hvilka vi ej kunna inldta oss. Det ma lik-
vil anmarkas, att far mannen hogre l6n darfére att han skall bilda
familj, borde han icke f& den, om han lefver ogift. Men mot en »ung-
karlsskatt» kan alltid bland andra den befogade anmarkningen goras,
att en man kan ha foraldrar och syskon att understédja — ja, men
detta kan en ogift kvinna ha och har det Sékert lika ofta som man-
nen. Erfarenheten visar redan nu, att den arbetande mannen inga-
lunda &r den, som ensam far draga forsorg om oforsorida syskon eller
gamla orkeslésa medlemmar inom en familj. Den arbetande kvinnan
far likafullt bara sin del af bordan. Vi skulle vilja veta, huru manga
af vara lararinnor fa anvanda sin knappa inkomst blott for sin egen
del, och att det indirekt ar en fordel &fven for mannen om kvinnans
arbete betalas rattvist ligger i oppen dag for den, som betraktar frdgan
utan férdom.

Hvad det forsta argumentet i den ndmnda motiveringen daremot
angar, namligen att en kvinnas undervisningskurs &r billigare, s
lider det af betankliga brister.

Forst och framst namnes inte ett ord om den utvdag att utbilda
sig till lararinna, som kongl. maj:t redan 1869 for kvinnan oppnade,
da hon fick tillatelse att aflagga akademiska examina.

Meningen kan dock ej vara, att en kvinna, som tagit filosofie
kandidaten eller licentiaten ar oberattigad soka plats vid statens sam-
skolor? Men om en kvinna har tagit fil. kandidaten, kan icke hennes
kunskapsmatt eller den omkostnad hon anvandt pa sina studier anses
ringare an en manlig fil. kandidats. Hennes ekonomiska utgifter lia
tvartom varit storre. Hennes skolkurs kostar i detta fall omkring
2,000 kr., hans f. n. iidstan intet, och om &fven de omtvistade ter-
minsafgifterna vid statens elementarlaroverk inforas, uppgd de &anda
ej till mer an 380 kr. fran forsta klassen till och med 6fre sjunde.

Ar det mahianda meningen, att en kvinlig fil. kandidat skulle
vid en samskola ej soka lararinne- utan lararplats? Men hade hon
val ndgon utsikt att f& en dylik plats? Mot det formella i en dylik
anstkan kan goéras anmarkningar, ty da det finnes bade larare- och
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lararinneplatser, ar det en formell oegentlighet, att en kvinna skall
soka den forstnamnda. Men oafsedt denna invandning, som utan tvif-
vel skall goras, sa finnes det en an viktigare. D& af besparingsskal
vid hvarje samskola s& mdnga larareplatser man vill hafva besatta af
kvinnor redan vid skolans anordnande utbytas till lararinneplatser,
d. v. s. till platser med lagre afloning, s& lar man inte sedan taga
en kvinlig larare till larareplatsen, ty da kunde det lianda, att alla
lararne blefve kvinnor, hvilket ej ens den ifrigaste kvinnovan kunde
Onska.

Dessutom ar det oriktigt, 4fven hvad angdr seminaristerna, att
tala om att deras utbildning ar s& mycket billigare an filosofie kandi-
daternas.

En flickas skolbildning kostar i en af Stockholms billigare stdrre
skolor 1,350 kr. Lé&gg dartill, att genom konkurensen intradesfordrin-
garna i seminariet blifvit héjda, sd att det fordras efter skoltidens
slut for intrade darstades atminstone ett ars kurslasning, hvilken gj
kan berdknas lagre an 200 kr.

Seminarieundervisningen ar sedan visserligen fri, men det ar
ocksd universitetsundervisningen.

Intradesaldern till seminariet &r 18 ar, medel&ldern vid student-
examens aflaggande 19 &r. Kursen vid seminariet ar 3 till 4 ar, och
sagda tid ar fullt tillracklig for kandidatexamens aflaggande, om vid
universitetet lases med den flit, med hvilken larjungarna maste lasa
vid seminariet.

Haraf framgar, att Seminaristen endast har aflagt sin studiekurs
ett &r tidigare an fil. kandidaten, men att den kostade henne minst
1,000 kr. mer &n den manlige fil. kandidaten betalat for sin studie-
kurs, ty har ar naturligtvis frdga om nédvandiga utgifter, d. v. s.
studier, rum, mat och klader. De drygare omkostnader for lararnes
utbildning, hvarom ecklesiastikministern talar, aro saledes deras »extra
konto», men detta bér ej tagas med i denna berdkning, synes det oss.

Klart ar af det ofvan sagda, att det kunskapsmétt som semina-
risterna aga, sarskildt nar de genomgatt en fjarde arskurs, nappeligen
torde understiga fil. kandidaternas. Det ar endast olika, har de fore-
trdden och svagheter, som tillhéra en seminaristbildning, jamford med
en fri akademisk bildning.

Nekas kan ej, att den svenska lararinnebildningen blifvit mang-
sidigare tillgodosedd an den manliga. Den fordel, som haraf i detta
fall synes framtrdda, ar dock endast — okad konkurrens och lagre
loner, ty oaktadt vi ej kunnat underlata att géra dessa anmarkningar,
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maste vi erkanna, att trots lararinnornas I6ner aro lagre an lararnes
skola samskolorna kunna pardkna ett godt urval af dugliga lararinne-
krafter — s& stor ar trangseln pa den kvinliga arbetsmarknaden.

Men att staten, som skattlagger de arbetande kvinnorna efter
samma grunder som mannen, icke later dem, d& de blifva statens ar-
betstagare, fa &tnjuta samma léneférmaner, anse vi en oréattvisa, ocli
de tryckta konjunkturerna for kvinligt arbete borde ej, da det galler
arbete i statens tjanst, f& gora sig gallande.

Emellertid ar det ratt naturligt, att detta olika afloningssatt
fatt inkomma i det kungliga forslaget. Det ar namligen liamtadt ur
flickskolekomiténs betankande. Men att denna komité & ena sidan
talar om att de nuvarande flickskolorna lefva pa bekostnad af lara-
rinnorna, & andra sidan vill véicka till lif samskolorna ocksd pa be-
kostnad af lararinnorna, synes oss minst sagdt varg. egendomligt. Vi
formoda dock, att komiténs kvinliga ledaméter ej gillade en dylik anord-
ning, om de ocksd ej uttryckligen reserverade sig daremot.

Afven for samskolornas egen utveckling beklaga vi, att larar-
innorna ej fA en jamnbordig, lika ansedd stallning med lararne. En-
dast om de detta f4, tro vi att disciplin, ordning och naturlig jamlikhet
skolungdomen emellan kan uppnéds. Och vi uttala harvidlag icke blott
en subjektiv asikt, utan tro, att det stora flertalet af samskoleidéns
vanner dela var uppfattning.

Slutligen vilja vi betona, att ehuru vi 6énska att samskolor i
vart land ma upprattas, anse vi dock att desamma for den kvinliga
ungdomen ej kunna blifva af verkligt gagn, om ej saval larare som
lararinnor vid ett dylikt laroverk kanna sig genomtrdngda af den
sanningen, att uppfostran och undervisning &ar af lika stort betydelse

for flickan som for gossen.
Mlen Fries.
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N&agra ord om

Emilia Pardo Bazan,

det samtida Spaniens framsta forfattarinna.

Den gamla romanens traditioner, enligt livilka framsta vikten
lag pa fantasiens styrka ocli »fabelns» rikedom, hade i Cervantes’ hem-
land fortsatts af forf. sddana som Juan Yalera och Pedro Antonio
de Marcon. | Frankrike hade emellertid en ny estetik blifvit for-
kunnad, ocli sdsom dess frukt hade den realistiskt-psykologiska roma-
nen uppstatt. Studier, vetenskapligt samvetsgranna studier af den
exakta verkligheten, fordrades nu é&fven af skonlitteraturens idkare,
och fantasiens roll bief en sekundér: att divinatoriskt ordna och af-
viaga det samlade studiestoffet (»les documents humains»), s att for-
hallandet mellan orsak och verkan klart framtradde.

For denna nya roman var det, som den spanska forfattarinnan
fru Emilia Pardo Bazén gjorde sig till harold i sitt fadernesland.
Men medan den nya romanen annorstades ofta asidosatte fantasien,
sd att hvad som gjorde ansprdk pd att kallas ett konstverk, i sjalfva
verket blott var ett vidlyftigt protokoll, fanns denna fara ej férhanden
hos ett folk, i hvars &dror det flyter arabiskt blod. Ej heller fann
de franska forebildernas ofta sd kalla, materialistiska lifsskadning
nagon tacksam jordman i hjartan, som besjalas af spanjorens naiva,
men lifsvarma religiositet.

Den spanska realismen ar sdlunda en sund verklighetsdiktning,
stark i lokalfargen och ofta kryddad af den blida humor, som ar att
vénta hos landsménnen till varldens storsta humorist. Och vid sidan
af fru Pardo Bazan std forf. sddana som Benito Pérez Galdés, Ar-
mandd Palacio Yaldés och Leopoldo Alas m. fl., vardiga medtaflare
till andra landers samtida romanforfattare.

Af sina landsman ar fru Pardo Bazdn hogt uppburen. Bland
sina personliga vanner raknar hon t. ex. Antonio Canovas del Ca-
stillo, Emilio Castelar och Juan Valera, och nérmast med. anledning
af hennes litterara framgéangar har fraga blifvit vackt om &andring af
kgl. spanska akademiens statuter, sd att afven kvinnor ma kunna ha
site dar.

Hennes hittills utgifna romaner och novellsamlingar uppga till
ett antal af 11. 10 st. kritiska och historiska arbeten samt rese-
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skildringar innehdlla de mera direkta resultaten af hennes vidstrackta
humanistiska bildning. Och sedan i fjol utger hon en manatlig tid-
skrift for vitterhet och kritik, forfattad uteslutande af henne sjélf.
Men hittills har den omkring 40-ariga forf. i samlad volym blott ut-
gifvit ett enda litet hafte dikter, 20 sma stamningsbitar, sammanférda
under den gemensamma titeln »Jaime» (= Jakob) — namnet pé
forf:s forstfodde. Ur denna hennes diktsamling meddelas hér ett par
sdnger i Ofversittning.

Ur dikten ”Min son”
af Emilia Pardo Banan.

1.
Nar i min famn jag har dig, lugn till sinnes,
vid kvall, af intet stord,
da kéanner jag, att pd min lyra finnes
en strdng, ej hittills rérd.

Nar lyckans fullhet jag mig drar till minnes,
af dig, barn, till mig ford,

da kanner jag, att pd min lyra finnes

en strang, ej hittills rord.

XII.
Min tanke, nér jag vid din vagga sitter,
jag dig fortalja vill.
Jag tanker pa den lifslott ljuf och bitter,
som dig skall falla till;

Pa kamp, dit dig en svekfull varld skall sanda,
att trostrikt gripa in;

pa tornen, som din karleks ros mahanda

skall béra, &lskling min;

Pa pliktens post, dar du ditt lif skall lata;
pa végen, du skall g3;

pa odets sfinx, infér hvars dunkla gata
ock du skall svarslos std;

P& pannan din, dar gémdt ett fro jag anar,
som spira skall en géng,

nar tankens varsol det till blomning manar
midt i var lognvarld vréng —



Ett ljus, som dunkelt nu ocli gatfullt lyser,
men snart i fullglans stér,

ty sjalen bor dari likt ros, som myser

i knopp, tills ut den slar.

Jag tanker pa, bur, bortglomd eller hyllad,
hur, osall eller sall,

sent eller tidigt du skall ned bli myllad

i dodens svala tjall.

Och hur langt fore dig jag dar tor livila
fran frojd och sorg och split ...

Tank, visste du, hur mina tankar ila
invid din vagga hvit!

X111,

Just som du, barn, till oss lande,
sdg jag, hur de strafva, gamla
mumrne, som allt fr&n fordom
doftrik kaprifolium kantar

och mot livilkas grund begonier
sticka af med roda kalkar,
kladde sig af frojd i praktskrud,
prydd med nya blommor granna.
Och de morka slaktportratten
dar pad rummets vigg, som kalla
bilder fram af dem, som blefvo
lange se’'n i grafven lagda,

sdg jag, angel min, med tjusning
oémma blickar pd dig kasta.
Syrsorna i sina goémslen,

till en plétslig gladje bragta,
géllt en serenad den natten
stdimde upp omkring din vagga.
Och uti sin koja hunden,

korna uti sina stallar

och i parkens tata kronor
slumrande sma pigga sparfvar
vakna, tycktes mig att lata

sitt valkommen mot dig skalla.
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Naktergalen sjalf, hvars kvallshymn
vid den tiden plar ha stannat,
nedan fonstret hordes drilla

genom manskensdagrar matta ...

Men ej var det naktergalen:
har pa trakten jamt han fattats;
nej, det var en hymn af lycka,
stigen ur mitt hjartas kamrar.

Goran Bjorkman.

Litteratur.

Gosta Herlings saga af Selma Lagerlof.

Ett af den nutida berattande diktens mest utméarkande drag ar
dess forkarlek for psykologisk analys. Kring karaktersutvecklingen
och de forhallanden, som motivera och betinga densamma, koncentrerar
sig hela intresset. De djupast dolda rorelser, de finaste skiftningar i
sjalslifvet stillas fram i den objektiva skildringens klara dagsljus och
foljas lank for lank. Denna riktning framtrader hos Tolstoy sa val
som hos forf. af Robert Elsmere, hos Bourget sa val som hos Lie.

Ett annat slag af berattarkonst méter oss i Gosta Berlings saga.
Det éar ej nyktert dagsljus, som strommar ned 6fver alla denna boks
vaxlande gestalter. Snarare forefaller det, som sage man dem i skenet
frdn ett sprakande, gnistrande bé&l. An flamma l&gorna upp, och
hvarje drag framtrdder med kraftigaste intensitet, och de dansande
skuggorna jagas pd flykten rundt om; &n sjunker elden ned till en
mystisk gléd och gestalterna te sig fantastiskt dunkla, sammansmaél-
tande med omgifningen. Skildringen af majorskan lamnar ett exempel
harpd. En mera liffull och pd samma gang finare karakteristik an
hennes i kapitlet »Tiggaren» far man leta efter. Samma gestalt, fast
med de hdrda dragen mildrade af botg6ringen, moter oss vid hokens
slut, d& majorskan pd vag hem, redan dodligt sjuk, hajdar sladen vid
hvarje motande for att fréjda sig at deras goda nyheter. Man véntar
sannerligen icke, att denna profvade och luttrade kvinna pa dodsbad-
den skall ge vika for hamdens och hatets onda andar, Det forefaller



60

sém om forfattarinnans dragning till det mystiska harvidlag fort henne
for langt. Det ofvernaturliga elementet i boken far i allméanhet sitt
fulla berattigande och sin gripande verkan genom att gifva kroppslig
gestalt &t aggande tvifvel, at tarande samvetskval. Men har kommer
Sintrams hemlighetsfulle budbérare med det svarta brefvet till den
ddende, som redan gjort upp sin rdkning med lifvet. Den mdorka
skugga, som harigenom faller &fver henne, ar alltfor djup for att all-
deles forsvinna i det forsonande ljuset &fver hennes sista égonblick.

Liknande ar forhallandet med teckningen af Gosta Berling sjalf.
D& vi gora forsta bekantskapen med majorskan, fa vi afven ett lef-
vande intryck af hennes skyddsling, den med glansande géafvor ut-
rustade, men djupt sjunkne Gosta Berling, som kastat sig ned i drif-
van vid vagkanten for att d6. Men mellan detta deras modte och det
ogonblick, da han, jaktad af samvetskval ofver sin andel i kapten
Lennarts 6de, an en géang vill kasta bort sitt lif, ligger en utveck-
lingskedja, hvars lankar delvis endast anas. Hur den 6fverdadige,
firade,- blott for stunden lefvande »kavaljeren» kan bli en »folkets
radddare», det antydes visserligen i samtalet med Brobyprasten och
pd ett par andra stillen; den afgérande vandningen motiveras &fven
af den anger, som gripit honom vid kapten Lennarts bar, och af det
moraliska stdd han har i sin hustru; men det oaktadt far man ej
nagot helt intryck af denna sjélshistoria. Det ar alltfor mycket annat,
som spelar in i den och grumlar gdngen daraf. Man loper ofta fara
att tappa bort dess trdd i hvirfveln af dfventyr, gestalter och episoder.

En roman i vanlig bemarkelse, dar intresset afgjordt koncen-
trerar sig kring en eller ndgra f& hufvudkarakterer, &r Gosta Ber-
lings saga sdledes ej. 1 bild pd bild rullar den upp for oss hur
»afventyrens vilda jakt brusade fram kring Lofvens sjo». De ge ett
ofvervildigande intryck af konstnarlig rikedom och mangsidighet, dessa
bilder, men de std ofta nog ej i narmare forhallande till hvarandra
an parlor, upptradda pad samma trad. Forfattarinnan lar ock varit
betankt att kalla sin bok »Berattelser fran det gamla Varmland», en
titel, som béttre an den nuvarande skulle angifvit dess innebérd.

Men har man val upphort att déma denna bok efter den hel-
gjutna romanens mattstock, laser man en for en af dess manga for-
tjusande episoder s, som man laser en fin novellett eller en gripande
dikt — ja, da tror jag de skola vara fa, som ej ryckas med. Visser-
ligen forekomma néagra bizarrerier som »Midsommar» och »Keven-
hiller», den senare allt fér mycket saga for att den dar skildrade
slottsbranden skulle kunna fogas in som ett led i handlingens gang.

* o .
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Men dessa mycket mer &n uppvagas af de skatter, som med sldsande
kand hopats inom ramen af Gosta Berlings saga. Dar finnas drélpiga,
af lif och, humor genomand'ade skildringar, sddana som »La Cachucha»,
genrebilder med dkta gammaldags fargton ofver sig, sddana som »Mamsell
Marie», friska, soliga idyller som »Lilliecronas hem», trolska sago-
stamningar som »Dovres haxa». DOr att ater anvanda samma bild
som nyss, hvilken brokig ringdans af skiftande gestalter ror sig ej
kring fantasiens flammande bal! Den ena efter den andra, trada de in
for en stund i ljuskretsen for att ater sjunka tilloaka i dunklet och
aflésas af standigt nya. Och dock framtrada de allra flesta pd ett
sddant satt, att deras bild i lefvande individualisering praglar sig i
ens minne. Saknas koncentration i diktverket som helhet, s& méste
man i sd mycket rikare matt tillerkdnna de sarskilda smaberattelserna
hvar fér sig denna egenskap.

Men det finnes afven folkscener i Gosta Berlings saga, brokigt
rorliga som bilden af marknadslifvet vid Broby eller gripande som
skildringen af tdget efter kapten Lennarts bar. Det ar ingen latt
sak att askadliggora hur stora massor kunna besjilas af en gemensam
kénslostamning. Men det har lyckats Selma Lagerléf. Yi se for oss
den tysta, andéktiga skara, som i hdostkvallens skymning fyller kapten
Lennarts gard; vi hora hur en efter en trader in och vittnar vid
hans dodshadd. Yi ryckas med af de skiftande kénslostdamningar,
som gripa folket vid gastabudet pd Ekeby gard. Masterlig ar ocksa
darforut skildringen af det langa tdg, som, véaxande for hvar gard,
drager in i skogen for att leta den férsvunna nygdrdsflickan; master-
lig med sitt omkvade om det mérka dar inne Under bergvaggen, »dar
granarna std tatast och mossan ligger mjukast».

Kéanslan af sambandet mellan naturen och manniskan ar mycket
stark hos forfattarinnan och gar som en understrom genom hela hen-
nes bok. »Hvilken del af jordens stoft ar det, som ej varit inne i
lifvets kretsgdng?» frdgar hon. — »Lifvets ande bor annu i de doda
tingen. Hvad foérnimmer han, dar han slumrar i dromlés sémn?
Guds rost hér han — lagger han oek marke till manniskors?» Denna
kansla ger en sarskild, mystiskt betagande stamning &t hennes stora
naturbilder: varfloden, som bryter fram i natten, den allt forharjande
torkan, askskuren, som med ens borjar smattra mot kyrkfonstren och
hélsas med héanforelse. Men de é&ro tillika tecknade med lefvande
askadlighet, med verkligt realistisk kraft, dessa bilder. Nastan pa
hvarje sida moter man for ofrigt jamforelser eller detaljer, som vittna
om forfattarinnans fina naturstudier och iakttagelser. Teckningen af
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djurlifvet pd Ekeby gérd, dar »den store brukspatronen» véantar i
timtal med sin slade, och kapten Lennarts drémmar om »de sma sades-
kornens underliga 6den» &ro sadana sma pérlor.

Selma Lagerlofs stil visar en egendomlig blandning af episk
askadlighet och lyrisk gléd. Originellt och kraftigt tecknad i nagra
fa raska drag, med ndgra fa karakteristiska detaljer, framstar bild
efter bild, scen efter scen. Men kring dem spelar férfattarinnans egen
personliga stdmning, som ger hvar och en dess farg, trolsk eller idyl-
lisk, humoristisk eller tra gisk. Ofta nog inledes ett kapitel med
ndgra lina eller djupsinniga reflexioner, som trots formen verka som
lyriska strofer och ange tonen i hela den féljande skildringen. Med
alla sina lyriska utbrott, med sina gammaldags vandningar och sin
rikedom af djarfva uttrycksfulla bilder, ar denna stil i hég grad per-
sonlig och fangslande.

Saddan Gosta Berlings saga nu foreligger fardig, har den gj
kunnat undgd att vicka stort uppseende. Ett nyborjararbete, hvars
hufvudsakliga brist ar en ofversvallande rikedom af Ilif, en ofver-
vildigande mangsidighet och kraft i fantasien, ar i var nyktra, fantasi-
fattiga tid rent af en skatt. Det ger oss rattighet att vanta mycket
af forfattarinnan. Hon ar en af dem, for hvilka diktens vérld ligger
Oppen, och vi kunna stalla samma bon till henne som kavaljererna
till »fru Musica»: »Bred ut din trollmantel och for oss dit!»

Sigrid Leijonhufvud.

Josephine Butler. Lefnadsteckning af W. T. Stead. Med portrétt
och med forord af Ernst C. E. Olbers. Ofvers.

»Tunga vagar hafva manniskors barn att vandra, ©kenstigar,
traskstigar, fjallstigar», och de, som af forsynen utkorats att utfora
stora ting, maste ofta utstd de bittraste profven.

Josephine Butler har genomvandrat sorgens och sjélslidandets
taredalar, ensamhetens och saknadens oknar och slutligen strafvat
uppfor svarigheternas branta klippvagar, men just darfér har hon mer
an andra formatt trosta, hjilpa och ledsaga nedslagna och lidande
medsystrar.

Mrs Butlers biografi ar lika anmarkningsvéard genom amnets rika
och omvéxlande beskaffenhet, som genom forf. mr Steads behandling
af detsamma. Séllan &ro stora personligheter lyckliga nog att finna
en biograf, som med s& mycket sympatiskt forstdende och uppskattning
som han, teckna deras bilder for eftervérlden. Mr Stead och mrs
Butler &dro andliga forvandter. De bada stora personligheterna, som
strafva och lida for samma syfte, forstd och vardera hvarandra. Forst
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frdn det ena bergets topp kan vandraren gora sig ett ratt begrepp
om hojden af det andra.

Denna lefnadsteckning redogér ej blott for ett hdndelserikt yttre
lif, med morka skuggor och klara dagrar, utan oek for ett inre sjalslif,
lika intressant och skiftesrikt. Stead tecknar maésterligt sdval det ena
som det andra, iftven som tidshild ar boken underhallande. Den
meddelar lifliga malningar af folklifvet och de politiska sammanstot-
ningarna, af valstrider och knytnéfsstrider, af folkupplopp och folk-
entusiasm. Man har e kunnat forestdlla sig, att den laglydiga en-
gelska nationen skulle i vara dagar utéfva sddana valdsbragder som
de hér beskrifna.

Mrs Butler harstammar pé fadernet fran en af Northumberlands
oberoende och frisinnade slakter. Hos fadern forenades i rikt matt
de nedarfda dygderna: varm gudsfruktan, afsky for synd och oréattvisa
samt mod att uttala och kampa for egna asikter. Pa modernet leder
hon sin harkomst frdn en gammal hugenottsldakt. Hon hade lyckan
att'uppvaxa i en skon och pittoresk najd och sd att saga i naturens
skote. Langa sommarutfarder horde till ordningen for dagen. Detta
lefnadssatt grundlade en fysisk styrka och spénstighet, som gjorde det
mojligt for henne att uthdrda de mdodor och oerhérda sjalsanstrang-
ningar, som framdeles follo pd hennes lott. Den fattiga men obe-
roende och intelligenta befolkning, hon frdn barndomen lart kanna,
ingaf henne fortroende och aktning for arbetsklassen, inom hvars leder
hon framdeles fick sin egentliga verkningskrets.

I sin ungdom hade mrs Butler utkdmpat heta sjélsstrider, hvilket
har fastan blott i forbigdende namnes, ty afven dessa profningar
tyckas varit henne sarskildt palagda som en beredelse for det blif-
vande Kallet.

Forenad i ett lyckligt aktenskap med en man, som hon alskade,
och som fortjanade hennes Omhet, och omgifven af tre soner och en
dotter, tankte Josephine Butler visst icke betrdda den bana, dit for-
synen sedermera kallade henne. Hon lefde lycklig i en stilla préast-
gard pa landet, da kallelsen, den forfarliga kallelsen kom.

Hon hade just atervandt hem fran en resa och intradt i Vesti-
bilen, da hennes lilla elflika dotter, festkladd att taga mot mamma,
skyndar fran 6fre vaningen, hanger sig i bradskan ut ofver balustra-
den, forlorar jamnvikten och faller till moderns fotter. Trappan var
hog, stengolfvet hardt. Intet hopp om barnets raddning fanns; ett
par timmars dédskamp och allt var slut.

Moderns sorg var outsaglig, och lidandet skdrptes 4n mer genom
atervandande tvifvel, tvifvel pa allt, som utgjort hennes lifs hdgsta
lycka. 1 &ngest suckade hon: »min Gud, min Gud! hvi hafver du
ofvergifvit mig». Men dessa sjalsmarter alstrade hos henne en for-
maga af medlidande, som framdeles forlanade henne en alldeles egen-
domlig gafva att mildra andras sorg och latta deras bérda samt kraft
att arbeta, strafva och bedja for att radda sjunkna och lidande med-
systrar.

Denna sorgens och fortviflans tid, som syntes mrs Butler odndlig,
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fick dgck ett slut. En dag, dd saknad och bitterhet drifvit henne
bort fran tomheten i hemmet, och hon, uttrottad af att vandra gata
upp och gata ned, langtade efter hvila och frid, bestkte hon en gammal
from kvakerska, och sittande vid hennes fotter, utgdt hon sitt hjartas
bedrofvelse. Grumman lade sin hand p& hennes nedbojda hufvud:
»Glud har tagit till sig din &lskling», sade hon* »men ménga ofver-
gifna unga hjartan finnas, hvilka beh6fva den moderskérlek, som flédar
fran ditt. Jag har ett hem for arma sjunkna kvinnor, som jag tagit
vard om, men jag formar ej mer se till dem, emedan alder och sjukdom
medtagit mina krafter. Blif du en moder for dessa ofvergifna». —
Josephine Butler foljde anvisningen och upptog arbetet.

Nu borjade morkret skingras. En varm karlek till andra médrars
forlorade dottrar undantrangde sorgen, och medlidandet uppfyllde allt-
mer denna préfvade moders blédande hjarta. Hon glémde sig sjalf
for andra, och vann de mest forhdrdades fortroende, ty hon vann deras
hjartan.

Hon segrade, emedan hon alskade. Ld&ppar, som uttalade lastens
ocli hadelsens ord, tillslét hon med en kyss. Ingen kvinna var sa
djupt sjunken, att icke mrs Butler med uppriktig dmhet slog kring
henne sina armar.

Ett drag fran detta stilla arbete bland de fortappade och for-
skjutna ma omtalas, innan vi ofverga till hennes banbrytande verk-
samhet for afskaffandet af den i England fran Kkontinenten inforda
sedlighetslagstiftningen: »The contagions diseases prevention act.

I en skrift till sjalfforsvar mot I6mskt fortal sdger. Josephine
Butler: »Jag vet, att hvad jag nu omtalar endast ar ett upprepande
af hvad andra kvinnor gjort med stdrre héngifvenhet. Men jag &r
af fortalet drifven att yttra néagra ord till mitt forsvar. Jag har blott
ett enda litet gastrum. | detta har jag med min mans samtycke mot-
tagit den ena efter den andra af dessa mina fallna systrar och I&tit
vara gaster af hogre stdnd bo pa ett narbelaget hotell. 1 detta lilla
rum har jag vérdat arma fallna, af sjukdom héarjade kvinnor, hvilka
jag élskat som hade de varit mina egna systrar, och i nddens, sjuk-
domens och dodens tider gifvit dem det basta, vart hus kunde &stad-
komma. Manga hafva dott i mina armar. Sedermera hyrde vi ett
litet hus, dar vi mottogo andra olyckliga. Icke langt frdn oss ligger

en kyrkogard. 1 ett soligt hérn af densamma finnes en rad enkla
grafvar, som rymma de jordiska kvarlefvorna af dessa vara barn:
fallna kvinnor, — men hvilka nu hvila i skoétet af den fralsare, som

kommit att uppstka och réddda det fortappade. Ty alla hafva de in-
somnat fulla af hopp och frojd, efter att fore sin déd hafva funnit,
jamte den inre friden, skatten af en oegennyttig véanskap». — —

»Jag blyges oOfver att hafva blifvit drifven till detta sjalffor-
svar, men jag blyges an mer dardfver, att en engelsk gentleman'
skall hafva tvungit en engelsk lady att omtala, hvad hon helst skulle
velat dolja for evigt, dd hon ju endast gjort sin plikt.»

Da den nyinforda lagstiftningen blef mer allmant kand i Eng-
land, uppreste sig mot densamma flere framstdende personar och dar-
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ibland nagra af landets fornamsta kvinnor, t. ex. Florence Nightin-
gale, Harriet Martineau m. fl. Vid en talrikt besokt sammankomst
vacktes fragan om livem af alla dessa damer skulle sattas i spetsen
for motstdndet. Flera framstdende kvinnor féreslogos, men de voro
alla hindrade att ofvertaga uppdraget, antingen af familjeéligganden
eller af redan atagen publik verksamhet. Mrs Butler, ehuru mindre
kand, valdes di. Inom kort insdgs allmant, att ingen kunde vara
mer passande for det tunga och obehagliga vérfvet.

Den verksamhet, hon nu borjade utveckla, &r beundransvard.
Hon skref hundratals in- och utlandska bref, hon besokte fram-
stdende man i Frankrike, Schweitz' och Italien, hon utgaf en mangd
skrifter och upprop, samt holl offentliga tal vid alla mdgjliga till-
fallen. Forsta gangen upptradde hon en afton pa ett stort torg,
stéende i en karra och stodd af tva handfasta man med brinnande
bloss. Man tror sig forflyttad ett eller par &rhundraden tillbaka i
tiden vid lasningen om alla dessa &fventyr. Man beundrar ej blott
hennes egen entusiasm, utan ock den hanférelse hon formadde tanda
hos andra, och den sjalfférgatna lidngifvenhet, hon ingaf sina anhén-
gare. Utan tanke pd egen ara samlade sig alla kring henne, och
genom denna osjélfviska sammanslutning vanns dubbel kraft.

Utrymmet medgifver ej att skildra ens i sammandrag den stor-
artade verksamhet, mrs Butler och hennes anhangare under tiden
mellan 1870 och 1886 utvecklade. Nedanstdende siffror gifva dock
ett begrepp darom. Under dessa 16 ar hollos, i dndamél att afskaffa
den forhatliga lagen, 766 offentliga moten och 91 konferenser. Ej
mindre &n 18,068 petitioner inldmnades, med ett antal underskrifter
stigande till 2,657,348. Dessa kraftanstrangningar krontes 1886 med
framgdng. Den nya lagen upphéfdes. Segern vanns af en storslagen
personlighet, stddd af en stor och &del nation.

»Harforarn ensam vinner icke slaget,
De djupa leder vinna det at honom.»
Men harforaren gar dock i spetsen for segertdget.

F. A. El.

Nagra reflexioner i draktreformfragan.

D& jag for en tid sedan i Dagny genomlaste Draktreformfor-
eningens arbetsredogorelse for »aret 1890—91, faste jag mig vid ett
uttryck i densamma, som gifvit mig anledning till nagra reflexioner
i detta amne. Dar stod namligen: »Hvad sarskildt ytterklader angar,
anser sasom forut styrelsen dem ej egentligen ligga inom féreningens
arbetsomrade, underkastade modets vaxlingar som de &ro».
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Att Draktreformféreningen funnit det med sin fordel forenligt,
att endast payrka reform med afseende pa underkladerna, torde ju
vara klokt, ty helt visst vinnas flera anhangare just genom ett sadant
tillvidgagdende. Har galler namligen att vinna péa sin sida ej blott
motstandarna till idén, ej blott dem, som uppenbart dro slafvar under
det rddande modet, utan dfven de kvinnor, som std pa en mera odeci-
derad standpunkt med afseende pé& féreningens syfte, och hvilka val
kunna erkanna det ofornuftiga i var kladedrakt och 6nska en for-
andring i densamma, men som aldrig skulle véga verkstalla denna
forandring, om den vore férknippad med nagot brott mot den all-
manna opinionen. En forbattring af de hittills allmant brukliga un-
derkladerna ar ju sdledes bdde mojligare och ur hygienisk synpunkt
viktigare att genomfora an en dylik reform med afseende pa& den
yttre bekladnaden. Har féreningen, om an blott hos ett fatal kvinnor,
lyckats vacka den sanningen till lif, att halsans fordringar galla mer
&n det hafdvunna brukets, att det i hennes intresse kréfves varm och
jamnt fordelad underdrékt, aflaggande af snérlifvet och andra tryc-
kande band kring midjan och héfterna samt, sdsom en foljd daraf,
praktiskt hos dem fatt dessa idéer tillimpade, — s& har foreningen
sannerligen ej verkat forgafves.

Inom alla omréden, och icke minst af Eredrika-Bremer-Edrbundet,
kdmpas for kvinnans héjande i moraliskt, intellektuelt och socialt af-
seende. Att denna kamp under é&rens lopp kronts med framgang,
darom bara Dagnys spalter genom att konstatera &n ett, an ett annat
nytt omréde, som for kvinnan blifvit 6ppnadt, tydligen vittneshord.
Men trots alla de bojor, som under arens lopp for henne brustit, bar
kvinnan dock annu en, som ar starkare och segare an dem alla, en
boja, som endast vi sjalfva kunna bryta. Jag menar »modet».

Jag vet att manga af mina medsystrar har skola le ett med-
lidsamt loje at ofverdriften i mitt pastdende, ty de ha aldrig funnit
modet innebdra nagot tvang pad deras fria vilja. Det ar ju af lust
de lyda dess foreskrift, och om snorlifvet dn aldrig sd hardt pinar
den unga adepten, eller den dekolleterade toiletten hos henne fram-
kallar blygselrodnad, s& tranger dock aldrig ndgon klagan ur hennes
mun. »Det brukas sd», ar den trollformel, som kvafver all sjalf-
standighet och lagger sig som balsam pd sd vl den sammanpressade
brostkorgen som — den sarade anstandighetskanslan.

Jag ar likval viss om, att méanga kvinnor finnas, som gifva mig
ratt daruti, att vi, trots var mycket omordade frihet, dock aro slafvar
under denne hérskares despotiska styrelse. Aro vi vél fria, da hvil-
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ken tvetydig- pariserdam som helst kan foreskrifva oss lagar, som
strida bade mot fornuft och kénsla? Aro vi alldeles forvissade om
att, dd& modet sd krafver, vi ej nar som helst kunna tilligna oss de
mest befangda idéer i var kladedrakt? Hafva e de flesta, atminstone
den »medeldldriga» delen af oss, burit krinolin? Hafva vi e burit
tornyr? Hvem skulle val fore dessa krinolin- och tornyrperioder hafva
sagt en forstdndig och tiankande svensk kvinna, att hon skulle i sin
drakt komma att anvdanda dylika befangda och l6jliga tillagg — och
anda har hon gjort det. Ja, vi hafva sannerligen skal att darra vid
tanken pé de ofornuftiga och galna plagg, vi annu kunna komma att bara!
Att Draktreformforeningen, den i forhallande till det stora verk-
samhetsfaltet annu sd oansenliga foreningen, med de fa resurser, som
std densamma till buds, skulle kunna upptaga kampen mot denne mak-
tige potentat kallad modet, har jag aldrig tinkt. Jag vet ju ock
genom dess program, att den ej atagit sig mer, &n den med hopp om
framgéng kan utféra, — sannolikt ligger ock just dari dess styrka
— dock att se sin maktléshet gent emot en ofverlagsen fiende, att
vara hans tvungna undersite &r ett, men att offentligt bekrafta sin
frivilliga underkastelse under hans spira ett annat. M. G.

Meddelanden fran Fredrlka-Bremer-
Forbundet.

Stipendiefonderna.

Till Allmanna Stipendiefonden har en person, som vill vara
onamnd, oOfverldmnadt Tio tusen kronor, med villkor att under sin lifs-
tid sjalf disponera rantan.

Fran donationsfonden for kvinnor som studera medicin kommer,
enligt beslut som fattats vid Styrelsens for forvaltning af stipendie-
fonderna sammantrade den 22 februari, att i ar utdelas tvenne sti-
pendier, ett & Fem hundra och ett & Fyra hundra kr. (Se kungérelsen
hdrom & sid. 68.)

B r eflada. /

En t&flingsintresserad. At flera skél anser sig Fredrika-Bremer-Forbun-
dets bokkomité ej kunna bifalla den af er gjorda framstéllningen.



Fredrika-Bremer-Forbundets

Stipendier
for kvinliga medicine studerande.

Genom en af Styrelsen for Fredrika-Bremer-For-
bundet vald Namnd komma att fran en af anonym
gifvare stiftad stipendiefond for kvinnor, hvilka agna
sig &t medicinska studier, utdelas tva Stipendier for
innevarande ar, ett & Fem hundra kronor och ett
a Fyra hundra kronor.

Kompetent sokande till sddant stipendium ar
kvinna, som aflagt medikofilosofisk eller medicine
kandidatexamen eller daremot svarande kunskaps-
prof.

Ansokningar skola fore den 1 ndstkommande april
insédndas till Styrelsen for forvaltning af Fredrika-
Bremer-Forbundets stipendiefonder, Stockholm, 5
Malmtorgsgatan samt atfoljas af betyg 6jver aflagda
kunskaps- och examensprof samt prast- och lakare-
betyg, agande sOkande ingifva jamval andra handlingar
till stdd for ansdkningen.

Af tilldeladt stipendium &ger stipendiat lyfta a
Fredrika-Bremer-Forbundets byra ena halften den
31 maj, andra halften den 15 december, och skall
stipendiat darvid forete vederbdrligt intyg om huru
stor del af sistforflutna terminen hon idkat studier vid
medicinskt laroverk, hvilket, for ratt till stipendiums

utfdende, bor hafva agt rum mer an halfva terminen.
Stockholm i februari 1892.

Styrelsen for forvaltning af
Fredrika-Bremer-FGrbundets  stipendiefonder.



Prisfaflan.

Da Fredrika-Bremer-Forbundet vid sin
nyss afslutade pristaflan for barn- och ung-
domsbocker ej kunnat utdela det foérsta pri-
set, far Forbundet harmed inbjuda hugade
forfattare till en ny pristaflan.

FOrbundet utfaster tvenne pris,
det ena a 300 kr., det andra a 100
kr., for de basta nojesbocker pa
svenska spraket, skrifna 16r barn

eller ungdom.

Bockerna bora vara afsedda for nagot
visst aldersstadium mellan 8 och 16 ar. In-
nehallet bor halst utgéras af en enda sam-
manhéangande berattelse, kulturbild eller rese-
skildring eller kan ock modjligen besta af ett
fatal sadana. Arbetet bor i tryck ieke under-
stiga 160 sidor vanlig oktav. Forbundet for-
behalles optionsratt till forlagsratten.

Taflingsskrifterna bdra vara inlamnade
till Fredrika-Bremer-Forbundets bok»
komité, Stockholm, 5 Malmtorgsgatan,
fore den 15 april 1892 och vara atfoljda
af forseglad sedel, innehallande forfattarens
namn och adress.



Anmalan.

Dagny, som under ar 1892 fortfarande kommer att verka for
Fredrika-Bremer-Forbundets andamal: ’en sund och
lugn utveckling afarbetetfor kvinnans hojande i sed-
ligt och inteUektuelt sdval som i socialt och ekonomiskt
hanseende”, anmaler harmed sin 7:de drgdng. P& samma gang
tidskriften i framsta rummet vill strafva att fullfolja detta sitt
program, skall densamma darjamte allt framgent félja den nyare
litteraturen, sarskildt sddana dess alster, kvilka beréra sociala och
sedliga fragor, meddela kortare berattelser, biografiska och historiska
utkast, ofversikter m. m.

Dagny redigeras -under ar 1892 affroken Lotten Dahl-
gren jamte en af Fredrika- llremer- Férbundet utsedd Bedaktions-
komité, till hvilken, under Forbundets adress, alla meddelanden
rorande tidskriften béra stallas. Fru S. L—d Adlersparre kommer
fortfarande att deltaga i komiténs arbete.

Dagny utkommer med atta haften om tva tryckark.

Priset for hel &rgang blir fortfarande:

For medlemmar af Forbundet ....... kr. 2,50-
For icke medlemmar ........cooeevvvvvnenn. » 4,00.

Forlmndsmedlemmar prenumerera a Fredrika-Bremer-Férbun-
dets byrd, 5 Malmtorgsgatmi, personligen eller medelst postanvisning.
Icke foérlmndsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbrmdsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.

[}

Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-For-
bundets byra till ett pris af 60 o6re for enkelhafte.

Anvand endast
Floras Opoponaxtval,
Floras Genuina Glycerintval,
Floras Eau de Cologne och Parfymer.

STOCKHOLM, AFTONBLADETS TRYCKERI 1892.





